
SHOP APRON - BASIC SHOP APRON -SHORT - BLEM

Made from the best grade, tightly woven, 2-ply yarn, all-cotton duck—the same
stuff they make top quality, insulated coveralls from. Solvent- and oil-proof nylon
thread used throughout. Everything heavily reinforced with seams rolled, double
stitched and finished, all corners and stress points bar-tacked for strength.
Machine washes and dries without edges curling or losing shape. Covers from
shoulders to below the knees to keep dirt /crud off your clothes. Adjustable neck
strap for a custom fit. Neck and rear tie straps are double thickness for extra
strength. Three pockets: a centered upper one with a sewn-in pencil slot and
large lower ones on the left and right sides. SPECS: 39" (100.3cm) long, 30"
(77.5cm) wide. Pockets: Top - 4-7/8" (12.4cm) wide x 4" (12cm) high with pencil
slot. Lower (x2) - 7" (19.7cm) wide by 6" (17.1cm) high. Ties: each 27" (69.8cm)
long. Neck strap: 21" (55.2cm) long.

Attributes

Name: BASIC SHOP APRON -SHORT - BLEM
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430106780
Mfr. No.: APRON-STD
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 241mm
Shipping length: 286mm
UPC: 050806000568
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Sicherheitshinweise für den SHOP APRON
BROWNELLS BASIC SHOP APRON

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON entschieden hast. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer deines Schürze zu verlängern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass die Schürze nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder scharfen Gegenständen kommt,
um Brand und Schnittverletzungen zu vermeiden.
Verwende die Schürze nicht, wenn sie beschädigt ist. Überprüfe regelmäßig auf Risse, Löcher oder andere
Mängel.
Halte die Schürze von Kindern fern, wenn diese nicht beaufsichtigt werden. Die Schürze ist nicht als
Spielzeug gedacht.
Verwende die Schürze nur für den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Bei der Verwendung von Chemikalien oder anderen gefährlichen Materialien, trage zusätzlich geeignete
Schutzausrüstung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Nackenriemen richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen der Schürze zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Schürze nicht zu lang ist, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwende die Taschen der Schürze nur für leichte Gegenstände, um ein Ungleichgewicht oder ein
Herunterfallen der Schürze zu vermeiden.
Bei der Maschinenwäsche achte darauf, die Schürze nach den Pflegehinweisen zu waschen, um
Materialschäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass der Nackenriemen vor der ersten Benutzung richtig angepasst ist, um einen bequemen Sitz
zu gewährleisten.
Um die Schürze anzulegen:

Lege die Schürze über deine Schultern.
Ziehe den Nackenriemen bis zu einem angenehmen Sitz.
Stelle sicher, dass die Schürze gleichmäßig über deinen Körper hängt.

Um die Schürze zu reinigen:
Wasche die Schürze in der Maschine bei max. 40°C.
Verwende ein mildes Waschmittel.
Trockne die Schürze im Trockner bei niedriger Temperatur oder hänge sie zum Trocknen auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schürze gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Schürze beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie vor der
Entsorgung sicher zerkleinert wird, um eine versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder den Händler, bei dem du die Schürze gekauft hast, für weitere Informationen
oder Unterstützung. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts helfen.

Wir hoffen, dass du viel Freude an deinem SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON hast und sicher
damit umgehen kannst!
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SHOP APRON BASIC SHORT BLEM Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SHOP APRON BASIC SHORT BLEM. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of your apron. Please read this document carefully to understand how to use, maintain, and
dispose of your apron safely.

General Safety Guidelines
Ensure the apron is the correct size for your body to prevent any accidents while working.
Regularly inspect the apron for any signs of wear or damage, especially the seams and pockets.
Keep the apron away from open flames or high heat sources to avoid fire hazards.
Store the apron in a dry place to prevent mold and mildew growth.
Do not use the apron for any purpose other than its intended use in a workshop or similar environment.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the apron while operating heavy machinery or equipment that may pose a risk of entanglement.
Ensure that all pockets are empty before washing to prevent items from becoming damaged or lost.
Be cautious when adjusting the neck strap and tie straps to avoid pinching skin.
If the apron becomes soiled with hazardous materials, follow appropriate cleaning procedures to ensure safe
handling.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Apron:

Place the apron over your shoulders.
Adjust the neck strap to ensure a comfortable fit.
Tie the rear straps securely at the back, ensuring they are not too tight to restrict movement.

Using the Pockets:

Utilize the upper pocket for small tools or writing instruments, ensuring the pencil slot is used correctly.
Use the lower pockets for larger items, ensuring they do not exceed the maximum size to maintain
balance.

Cleaning and Maintenance:

Machine wash in cold water to prevent color fading and fabric damage.
Tumble dry on low heat; avoid high heat to maintain the apron’s shape and integrity.
Do not bleach or use harsh chemicals as this may damage the fabric and stitching.

Disposal Instructions
When the apron is no longer usable, dispose of it according to local waste management regulations.
If the apron is contaminated with hazardous substances, follow local guidelines for the disposal of hazardous
waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or product label.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Delantal SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP
APRON

Introducción
Gracias por elegir el Delantal SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON. Este delantal ha sido diseñado
para ofrecerte comodidad y protección mientras trabajas en tu taller. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el delantal esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay desgastes o
daños que puedan comprometer su integridad.
Utiliza el delantal solo para los fines previstos y en entornos apropiados.
Mantén el delantal limpio y seco para evitar cualquier riesgo de resbalones o caídas.
Almacena el delantal en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Si sientes alguna incomodidad o irritación al usar el delantal, retíralo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el delantal cerca de fuentes de calor intenso o llamas abiertas.
Evita exponer el delantal a productos químicos agresivos que puedan dañar el tejido.
Asegúrate de que las correas estén bien ajustadas para evitar que se enreden en maquinaria o herramientas.
No sobrecargues los bolsillos del delantal con objetos pesados, ya que esto puede afectar tu equilibrio y
movilidad.
Si el delantal se ensucia con sustancias peligrosas, sigue las instrucciones de limpieza adecuadas o
deséchalo si no se puede limpiar de manera segura.

Instrucciones de Instalación y Uso

Colocación del Delantal:

Coloca el delantal sobre tus hombros y ajusta la correa del cuello a una longitud cómoda.
Asegúrate de que el delantal cubra adecuadamente desde los hombros hasta por debajo de las
rodillas.

Ajuste de las Correas:

Ajusta las correas de los hombros para que el delantal se ajuste cómodamente sin restringir tus
movimientos.
Verifica que las correas no estén demasiado sueltas para evitar que se deslicen.

Uso de los Bolsillos:

Utiliza el bolsillo superior para guardar lápices u otros pequeños utensilios.
Los bolsillos inferiores son ideales para herramientas o materiales más grandes, pero no los
sobrecargues.

Limpieza y Mantenimiento:

Puedes lavar el delantal a máquina. Asegúrate de seguir las instrucciones de lavado para evitar daños.
No uses blanqueadores ni productos químicos agresivos que puedan afectar la calidad del tejido.

Instrucciones de Desecho



Si el delantal está dañado y ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y desecho de textiles para asegurarte de que el delantal se
elimine adecuadamente.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta con el
fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
delantal de forma segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le SHOP APRON BROWNELLS
BASIC SHOP APRON

Introduction
Merci d'avoir choisi le SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON. Ce produit a été conçu pour offrir une
protection optimale tout en étant fonctionnel. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur l'utilisation
sécuritaire de ce tablier, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du tablier pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas des enfants utiliser le tablier sans surveillance.
Si vous constatez des signes de détérioration, cessez immédiatement l'utilisation et remplacezle.
Conservez le tablier dans un endroit sec et propre pour éviter la moisissure ou les dégâts.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le tablier à proximité de flammes nues ou de sources de chaleur intense.
Ne surchargez pas les poches du tablier pour éviter qu'il ne se déchire ou ne se déforme.
Utilisez le tablier uniquement pour des tâches pour lesquelles il a été conçu, comme le bricolage ou le
jardinage.
Assurezvous que les sangles sont correctement ajustées avant de commencer à travailler pour éviter tout
accident.
Ne portez pas le tablier si vous êtes allergique aux matériaux utilisés dans sa fabrication.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place du tablier :

Enfilez le tablier par la tête, en vous assurant que le devant est orienté vers l'avant.
Ajustez la sangle de cou pour un ajustement confortable. La sangle doit être bien ajustée, mais pas
trop serrée.

Utilisation des poches :

Utilisez la poche supérieure pour ranger des outils légers ou un crayon. Ne surchargez pas cette
poche.
Les poches inférieures peuvent être utilisées pour des objets plus lourds, mais veillez à ne pas
dépasser la capacité du tablier.

Entretien :

Lavez le tablier en machine à une température appropriée. Suivez les instructions d'entretien sur
l'étiquette.
Évitez d'utiliser des agents de blanchiment ou des produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager le tissu.
Séchez le tablier à basse température pour éviter de déformer le tissu.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le tablier n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des textiles.
Ne jetez pas le tablier dans des endroits non désignés pour éviter la pollution ou les risques pour
l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources disponibles sur le site Web du produit.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON en toute
sécurité et avec confiance. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Grembiule SHOP APRON
BROWNELLS BASIC SHOP APRON

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grembiule SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON. Questo prodotto è stato
progettato per offrire comfort e protezione durante le attività di lavoro. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del grembiule.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grembiule solo per scopi previsti, come lavori in laboratorio o in officina.
Controlla regolarmente il grembiule per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il grembiule se
presenta difetti evidenti.
Mantieni il grembiule pulito e asciutto per garantire la sua durata e funzionalità.
Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale del grembiule.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il grembiule in modo che copra adeguatamente la parte superiore del corpo e le gambe, proteggendo
i vestiti da sporco e residui.
Assicurati che la cintura sia regolata correttamente per una vestibilità sicura e confortevole.
Utilizza le cinghie per il collo e quelle posteriori secondo le istruzioni per garantire supporto e stabilità.
Non sovraccaricare le tasche del grembiule. Utilizza le tasche superiori e inferiori solo per oggetti leggeri e
necessari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il grembiule:

Posiziona il grembiule in modo che copra il corpo dalla spalla fino sotto le ginocchia.
Regola la cintura per adattarla comodamente attorno alla vita.
Assicurati che le cinghie per il collo e quelle posteriori siano ben allacciate.

Utilizzo delle tasche:

Utilizza la tasca superiore centrale per riporre penne o matite.
Utilizza le due tasche inferiori per riporre piccoli strumenti o altri oggetti leggeri.

Pulizia e manutenzione:

Il grembiule è lavabile in lavatrice. Segui le istruzioni per il lavaggio per mantenere la qualità del
materiale.
Asciuga il grembiule in modo appropriato per evitare che i bordi si arriccino o perdano forma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il grembiule non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento dei tessuti e dei materiali.
Se il grembiule è danneggiato o usurato, considera di riciclarlo o di donarlo se ancora in buone condizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e duraturo del Grembiule SHOP APRON
BROWNELLS BASIC SHOP APRON. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Fartucha SHOP APRON
BROWNELLS BASIC SHOP APRON

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Fartucha SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON. Naszym celem jest
zapewnienie Państwu produktu, który jest nie tylko funkcjonalny, ale także bezpieczny w użytkowaniu. Prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że fartuch jest odpowiednio dopasowany przed użyciem, aby uniknąć przypadkowego
zaczepienia o przedmioty.
Regularnie sprawdzaj fartuch pod kątem uszkodzeń, takich jak przetarcia lub zerwane szwy, które mogą
wpłynąć na jego funkcjonalność.
Przechowuj fartuch w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni i zapachów.
Nie używaj fartucha w pobliżu otwartego ognia lub źródeł ciepła, aby uniknąć poparzeń lub zapłonu materiału.
Fartuch jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z fartucha
bez nadzoru.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Fartuch jest przeznaczony do ochrony odzieży przed brudem. Nie jest przeznaczony do ochrony przed
chemikaliami ani substancjami niebezpiecznymi.
Zawsze stosuj fartuch w odpowiednich warunkach, aby uniknąć uszkodzenia materiału.
W przypadku zabrudzenia fartucha, zaleca się pranie w pralce w temperaturze do 30°C, aby zachować jakość
materiału.
Nie używaj środków wybielających ani nie susz w suszarce bębnowej, aby uniknąć uszkodzenia tkaniny.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie fartucha:

Przypnij regulowany pasek na szyję, aby dopasować fartuch do swojego ciała.
Upewnij się, że fartuch zakrywa odpowiednio ramiona i kolana.

Używanie kieszeni:

Wykorzystuj górną kieszeń do przechowywania drobnych przedmiotów, takich jak ołówki.
Używaj dolnych kieszeni do przechowywania większych narzędzi lub akcesoriów.

Pranie fartucha:

Prać w pralce w chłodnej wodzie.
Suszyć w cieniu lub w pomieszczeniu, aby uniknąć blaknięcia koloru.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Fartuch, gdy nie jest już potrzebny, można wyrzucić do pojemnika na odpady tekstylne.
Upewnij się, że fartuch nie jest zanieczyszczony substancjami niebezpiecznymi przed jego utylizacją.
Jeśli fartuch jest zniszczony, rozważ oddanie go do recyklingu, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania fartucha, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego korzystania z Fartucha SHOP APRON
BROWNELLS BASIC SHOP APRON!
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SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja varmista, että
ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai kulumia.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä voimakasta kemiallista altistumista, joka voi vahingoittaa tuotteen materiaalia.
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, jotta vältät liukastumisen.
Tarkista säännöllisesti saumoja ja taskuja varmistaaksesi, että ne ovat kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on liian tiukka tai epämukava, jotta vältät mahdolliset loukkaantumiset.
Huolehdi siitä, että kaulushihna on säädetty oikein, jotta se ei aiheuta epämukavuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Käyttö:
Pue esiliina päälle niin, että se peittää olkapäistä polviin saakka.
Säädä kaulushihna mukautettavaksi istuvuudeksi.

Taskujen käyttö:
Käytä yläosassa olevaa kynätaskua pienten esineiden, kuten kynien, säilyttämiseen.
Alhaiset taskut ovat tarkoitettu suurempien esineiden, kuten työkalujen, säilyttämiseen.

Pesuohjeet:
Konepesu sallittu, mutta vältä voimakasta kuivausta, joka voi vaikuttaa tuotteen muotoon.
Varmista, että pesuohjeet noudatetaan, jotta tuote säilyttää laadun ja muodon.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, kuten nauhat ja taskut, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.

Huomioitavaa
Tämä tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, mutta se ei ole tarkoitettu lapsille tai erityisryhmille
ilman aikuisten valvontaa.
Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen käytön aikana.

Kiitos, että valitsit SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON!



Säkerhetsinstruktioner för SHOP APRON
BROWNELLS BASIC SHOP APRON

Introduktion
Tack för att du valt SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON. Denna produkt är designad för att ge dig ett
effektivt skydd under arbete. För att säkerställa din säkerhet och produktens livslängd, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid förklädet i enlighet med dessa instruktioner för att säkerställa säker användning.
Kontrollera förklädet för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara förklädet på en torr och säker plats när det inte används.
Håll förklädet borta från öppen eld och starka kemikalier.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda förklädet i miljöer med hög värme eller där det kan komma i kontakt med skarpa föremål.
Använd förklädet endast för avsett ändamål, vilket är att skydda dina kläder från smuts och skräp.
Justera nackremmen för en säker och bekväm passform innan användning.
Kontrollera att alla fickor är tomma innan du börjar arbeta för att undvika att föremål faller ut.

Instruktioner för installation och användning
Sätt på dig förklädet genom att trä huvudet genom nackremmen.
Justera nackremmen och bakremmarna för att säkerställa en snug passform.
Använd den centrerade övre fickan för att förvara blyertspennor eller små verktyg.
Använd de nedre fickorna för att förvara större verktyg eller material.
Efter användning, ta av förklädet och kontrollera för eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Förklädet kan maskintvättas. Följ tvättråden på etiketten.
Undvik att slänga förklädet i naturen. Återvinn eller kassera enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om förklädet är skadat och inte längre kan användas, se till att det kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att
du har produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv arbetsmiljö.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SHOP
APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SHOP APRON BROWNELLS BASIC SHOP APRON. Tento výrobek je navržen tak,
aby poskytoval ochranu a pohodlí při práci v dílně nebo jiných aktivitách, kde může být vaše oblečení vystaveno
nečistotám a skvrnám. Prosím, přečtěte si tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zkontrolujte, zda je zástěra nepoškozená a všechny švy jsou v pořádku.
Zástěru noste pouze na určené účely, jako je ochrana oblečení při práci.
Udržujte zástěru v čistotě a pravidelně ji perte podle pokynů.
Zástěru nenechávejte na slunci po dlouhou dobu, aby nedošlo k poškození materiálu.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte zástěru používat a zvažte její opravu nebo výměnu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zástěru noste tak, aby zakrývala vaše oblečení od ramen po kolena.
Ujistěte se, že jsou všechny popruhy správně upevněny a nastaveny na vaši velikost.
Nepoužívejte zástěru v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů vysokého tepla.
Při manipulaci s chemikáliemi nebo nebezpečnými látkami se ujistěte, že zástěra poskytuje adekvátní
ochranu.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými předměty, které by mohly zástěru poškodit.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení zástěry:
Upravte krční popruh na požadovanou délku (21" / 55,2 cm).
Upravte vázací popruhy na požadovanou délku (27" / 69,8 cm).

Použití kapes:
Využijte centrální horní kapsu pro uložení psacích potřeb, jako jsou tužky.
V dolních kapsách můžete uchovávat další nástroje nebo drobnosti.

Údržba:
Zástěru lze prát v pračce. Používejte jemný cyklus a studenou vodu.
Sušte zástěru na vzduchu, abyste předešli deformaci tvaru.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci zástěry se ujistěte, že je vyčištěná a suchá.
Zástěru můžete recyklovat, pokud to místní předpisy umožňují.
Pokud zástěra obsahuje poškozené části, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad podle místních směrnic.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Tímto dokumentem se řídí pokyny EU pro obecnou bezpečnost produktů (GPSR). Udržujte si aktuální informace o
bezpečnosti a případných výzvách k stažení produktu prostřednictvím oficiálních kanálů.


